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21
OPATRENIE
Narodnej banky Slovenska
z 2. decembra 2014,

ktorym sa meni a dopifia opatrenie Narodnej banky Slovenska &. 4/2008
o predkladani vykazov, hlaseni, prehl'adov a inych sprav poist'ovihami
a pobockami zahranic¢nych poist'ovni v zneni opatrenia ¢. 27/2008

Narodna banka Slovenska podl'a § 43 ods. 6 zédkona €. 8/2008 Z. z. o poistovnictve
o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni zékona ¢. 276/2009 Z.z. a § 35 ods. 2

zakona €. 747/2004 Z. z. o dohl'ade nad finanénym trhom a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov ustanovuje:

CLI

Opatrenie Narodnej banky Slovenska z 1. aprila 2008 ¢. 4/2008 o predkladani vykazov,

hlaseni, prehladov a inych sprav poistoviiami a pobockami zahraniénych poistovni
(oznamenie €. 121/2008 Z. z.) v zneni opatrenia €. 27/2008 (oznamenie ¢. 578/2008 Z. z.) sa
meni a doplna takto:

NS kW

V § 1 sa odsek 1 doplia pismenami u) a v), ktoré zneju:
,u) Ppn (ANU) 24-04 Vykaz o <dCinnosti suvisiacej so starobnym dochodkovym
sporenim,
v) Ppn (ANU) 25-01 Vykaz o zavéizkoch suvisiacich so starobnym ddéchodkovym
sporenim.*.

V § 1 ods. 2 sa ¢islo ,,20° nahradza ¢islom ,,22°.

V § 2 ods. 1 sa za slovo ,,p)* vkladaju slova ,,a u)*.

V § 2 ods. 3 sa slova ,,r) a s)“ nahradzaj slovami ,,r), s) a v)*“.

V § 3 ods. 1 pism. a) sa za slovo ,,t)* vkladaji slova ,,a u)*.

V § 3 ods. 1 pism. b) sa slova ,,r) a s)* nahradzaju slovami ,,r), s) a v)*.
§ 4 sa doplna odsekom 5, ktory znie:

,»(5) Poistovitou vyhotovené vykazy podla § 1 ods. 1 pism. u) a v) sa predkladaju
za &innost’ v poistnom odvetvi ,,Poistenie tykajuce sa dizky udského Zivota, ktoré je
upravené pravnymi predpismi z oblasti socidlneho poistenia® podla prilohy €. 1 Casti A
siedmeho bodu zédkona o poistovnictve.®.

Priloha €. 2 sa nahradza prilohou €. 1 k tomuto opatreniu.

Opatrenie sa dopliiia prilohou &. 21, ktora je prilohou &. 2 k tomuto opatreniu a prilohou
¢. 22, ktora je prilohou ¢. 3 k tomuto opatreniu.
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Toto opatrenie nadobuda Gc¢innost’ 1. januara 2015.

Jozef Makuch v. r.
guvernér

Vydévajtci odbor:  odbor regulacie
Vypracoval: Ing. Andrea Gondova, tel. ¢.: 5787 3404
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Metodika na vypracuvanie vykazu Ppn (VZS) 02-04

Osoba zodpovedna za vykaz je fyzicka osoba, ktord zodpoveda za spravnost’ udajov
vo vykaze a zasiela vykaz do Narodnej banky Slovenska. Ak je viac takychto osob, uvadza sa
jedna z nich podrla internych pravidiel poistovne alebo pobocky zahrani¢nej poistovne.

Osoba, ktora vykaz vypracovala je fyzicka osoba, ktord vykaz vyplnila.
V kolonke Stav ku diiu sa uvadza datum, ku ktorému sa vykaz zostavuje.

Obsahova naplii poloziek je vymedzend medzinarodnymi G¢tovnymi Standardami IAS/IFRS
podl'a Nariadenia Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1606/2002 zo dna 19. jala 2002
o uplatiovani medzinarodnych uétovnych noriem (U. v. ES L 243, 11.09.2002) a Nariadenia
Komisie (ES) ¢. 1725/2003 z29. septembra 2003 o prijati urcitych medzinarodnych
uctovnych noriem v sulade s nariadenim Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1606/2002
(Uv. EUL 261, 13. 10. 2003) v platnom zneni.

V kolonkach, kde sa vykazuje zmena stavu technickych rezerv, sa uvadza kladné znamienko
tam, kde je tvorba rezervy vysSia ako rozpustenie azaporné znamienko tam, kde je
rozpustenie rezervy vyssie ako tvorba.

V riadkoch €. 5, 15, 17, 18, 20, 22, 23 a 25 sa vykazuju zmeny ¢asti prislusnych technickych
rezerv vytvorené k poistnym zmluvdm, ktoré spliiaji charakteristiku poistnej zmluvy
ustanovenu medzinarodnym u¢tovnym Standardom pre finanéné vykazovanie IFRS 4.

Vriadkoch ¢. 6, 16, 19, 21 a 24 sa vykazuji podiely zaistovatela Casti prislusnych
technickych rezerv vytvorené k poistnym zmluvam, ktoré spliiaji charakteristiku poistnej
zmluvy ustanovent medzinarodnym uctovnym Standardom pre finan¢né vykazovanie IFRS 4.

V kolonke Zmena stavu technickej rezervy na Krytie rizika z investovania finanénych
prostriedkov v mene poistenych riadok 25 sa vykazuje zmena casti technickej rezervy na
krytie rizika z investovania finan¢nych prostriedkov v mene poistenych vytvorena k poistnym
zmluvam, ktoré spifiaju charakteristiku poistnej zmluvy ustanovenii medzinarodnym
uctovnym Standardom pre financné vykazovanie IFRS 4.

Skratky Al aZ A7 a skratky B1 aZ B18 su oznacenia poistnych odvetvi podla Prilohy €. 1
k zakonu €. 8/2008 Z. z. o poistovnictve a o zmene a doplneni niektorych zékonov (d’alej len
»Zakon o poistovnictve®).

Aktivne zaistenie je vykon zaistovacej Cinnosti poistoviiou alebo pobockou zahranicnej
poistovne podla § 4 ods. 12 zadkona o poistovnictve.

Pouzité skratky:

¢.r. - Cislo riadku,

tis. — tisic,

SKP - Slovenska kancelaria poistovatel'ov,

MYV SR — Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky,
ZP - Zivotné poistenie,

NP — nezivotné poistenie.

892



Priloha ¢. 21 k opatreniu ¢. 4/2008

Vykaz o ¢innosti suvisiacej so starobnym dochodkovym sporenim

Nazov poist'ovne/pobocky zahrani¢nej poistovne

VZOR

Meno a priezvisko osoby zodpovednej za vykaz

Telefonne Cislo osoby zodpovednej za vykaz

Meno a priezvisko osoby, ktord vykaz vypracovala

Telefonne ¢islo osoby, ktora vykaz vypracovala

1. Majetok pre dochodky vyplacané zo starobného dochodkového sporenia

Priloha €. 2 k opatreniu ¢. 21/2014

strana 1/3

Ppn (ANU) 24-04

Stav ku dnu

(Gdaje v tis. eur)

Majetok

<

[

a

1

Majetkové podiely

Podiely v dcérskych spolocnostiach

Podiely v spoloénych podnikoch

Podiely v pridruzenych podnikoch

Pozemky a stavby

z toho: investicie v nehnutel’'nostiach

neprevadzkové

Finan¢né nastroje v redlnej hodnote proti zisku a strate

Nederivatové

z toho: akcie, podielové listy a iné majetkové ucasti

Derivatové

Finan¢né nastroje na predaj

7 toho: akcie, podielové listy a iné majetkové iCasti

Finan¢né nastroje drZzané do splatnosti

Poskytnuté avery, vklady a iné pohPadavky

z toho: terminované vklady v bankach

PohPadavky z poistenia a zaistenia

Voci DSS

Lol Bl Mol Mol Bl Mol Bl Mol Ml Ml .
Ooo\lc\m.l;wm._o©00\loxm.hwm.—c‘:‘

Voci zaistovatel'om

Spolu

Ostatné pohl'adavky z poistenia a zaistenia 20
Podiely zaist’ovatel’ov na technickych rezervach 21
Pokladni¢né hodnoty a pefiazné ekvivalenty 22

Pokladni¢né hodnoty 23

Bezné ucty v bankach 24

Terminované vklady v bankach 25

Ostatné 26
Uity ¢asového rozliSenia 27
Ostatné aktiva 28

29
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Nazov poist'ovne/pobocky zahrani¢nej poistovne

Stav ku dnu

2. Vlastné zdroje a zavizKky pre dochodky vypliacané zo starobného dochodkového
sporenia (udaje v tis. eur)

=

Pasiva ¢.

a

Ocenovacie rozdiely z ocenenia financnych nastrojov na predaj
Vklady pri pasivnom zaisteni
Derivaty
Technické rezervy
Netechnické rezervy
Zaviazky z poistenia a zaistenia

Voci poistenym

Voci zaistovatelom

Ostatné zavizky z poistenia a zaistenia
Uity ¢asového rozliSenia
Ostatné zavizky
Spolu
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Metodika na vypracuvanie vykazu Ppn (ANU) 24-04

Osoba zodpovedna za vykaz je fyzickd osoba, ktora zodpoveda za spravnost udajov vo
vykaze a zasiela vykaz do Narodnej banky Slovenska. Ak je viac takychto osob, uvadza sa
jedna z nich podrla internych pravidiel poistovne alebo pobocky zahrani¢nej poistovne.

Osoba, ktora vykaz vypracovala je fyzicka osoba, ktord vykaz vyplnila.

V kolonke Stav ku diiu sa uvadza datum, ku ktorému sa vykaz zostavuje.
Zaporné hodnoty sa uvadzaji so znamienkom minus.

1. Majetok pre dochodky vypliacané zo starobného dochodkového sporenia

Uvadza sa prehl'ad o majetku vyplyvajicich z ¢innosti v poistnom odvetvi Poistenie tykajuce
sa dlzky l'udského Zivota, ktoré je upravené pravnymi predpismi z oblasti socidlneho poistenia
uvedenom v prilohe €. 1 ¢asti A bode 7 zédkona o poistovnictve (d’alej len ,,poistné odvetvie
ATY).

Obsahova naplii poloziek je vymedzend medzinarodnymi G¢tovnymi Standardami IAS/IFRS
podla nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1606/2002 zo dna 19. jula 2002
o uplatiiovani medzinarodnych uétovnych noriem (U. v. ES L 243, 11.09.2002) a nariadenia
Komisie (ES) ¢. 1725/2003 z 29. septembra 2003 o prijati urcitych medzinarodnych
uctovnych noriem v stlade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) €. 1606/2002
(U.v. EU L 261, 13. 10. 2003) v platnom zneni.

2. Vlastné zdroje a zavizky pre dochodky vypliacané zo starobného déchodkového
sporenia

Uvéadza sa prehl'ad o vlastnych zdrojoch a zavizkov vyplyvajucich z ¢innosti v poistnom
odvetvi A7.

Obsahova naplii poloziek je vymedzend medzinarodnymi G¢tovnymi Standardami IAS/IFRS
podla nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1606/2002 zo dna 19. jala 2002
o uplatiiovani medzinarodnych uétovnych noriem (U. v. ES L 243, 11.09.2002) a nariadenia
Komisie (ES) ¢. 1725/2003 z 29. septembra 2003 o prijati urcitych medzinarodnych
uctovnych noriem v stlade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) €. 1606/2002
(U.v. EU L 261, 13. 10. 2003) v platnom zneni.

3. Poistné, poistné plnenia a technické rezervy

Uvadza sa prehlad o zékladnych ukazovatel'och ¢innosti v poistnom odvetvi A7. Vypracuva
sa z predbeznych tdajov od zaciatku kalendarneho roka do konca prislusného kalendarneho
Stvrtroka a z auditovanych tidajov za celé uctovné obdobie, za ktoré sa vykaz vypracuva.

Polozky vyznaéené $edou farbou sa nevypliaju.

Technické poistné st vSetky sumy poistného upravené o stornované poistné a o poskytnuté
zl'avy z poistného, splatné podl'a zmlav o poisteni dochodku za sledované obdobie.

Pocet poistnych plneni je celkovy pocet poistnych zmlav, na ktorych bola aspon jedna
vyplata poistného plnenia (dochodku, jednorazova vyplata) za sledované obdobie.

Prevadzkové naklady st sumou vsetkych prevadzkovych ndkladov za sledované obdobie
v Cleneni podrla typu starobného dochodku.

Hodnota vyplatenych poistnych plneni su ndklady na poistné plnenia, vratane nakladov
suvisiacich s likvidaciou poistnych udalosti, za sledované obdobie v hrubej vyske neznizené
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ani o podiel zaistovatel’a, ani o predpokladanu vysku vymoziteI'nych pohladavok, na ktoré
ma poistovia narok v stvislosti s poistnym plnenim.

Pocet poistnych plneni je celkovy pocet poistnych udalosti, na ktorych bola aspon jedna
vyplata poistného plnenia za sledované obdobie (bez ndkladov suvisiacich s likvidaciou
poistnych udalosti).

Technicka rezerva je stav technickej rezervy vytvorenej na zdvizky poistného odvetvia A7.

Technicka rezerva — ¢ast’ podiel na vynosoch je stav technickej rezervy vytvorenej na
zaviazky vyplyvajice z buducich vyplat podielov na vynosoch pre poistné odvetvie A7.

Technicka rezerva — Cast’ deficitna rezerva dotvorena na zaklade testu dostatocnosti je
Cast’ technickej rezervy na zavizky poistného odvetvia A7 vytvorenej v dosledku zistenej
nedostatocnosti.

Dozivotna anuita neindexovana bez pozostalostného dochodku je doZivotny starobny
dochodok alebo dozivotny predCasny starobny déchodok bez zvySovania dochodku a bez
pozostalostnych dochodkov,

DozZivotnd anuita neindexovana s pozostalostnym déchodkom je dozivotny starobny
dochodok alebo doZivotny predCasny starobny doéchodok bez zvySovania dbéchodku
s pozostalostnymi dochodkami s obdobim vyplaty jeden rok a s obdobim vyplaty dva roky.

Dozivotna anuita indexovana bez pozostalostného dochodku je dozivotny starobny
dochodok alebo dozivotny predcasny starobny dochodok so zvySovanim dochodku a bez
pozostalostnych dochodkov.

DozZivotnd anuita indexovana s pozostalostnym déchodkom je dozivotny starobny
dochodok alebo dozivotny predCasny starobny dochodok so zvySovanim dbéchodku
a s pozostalostnymi déchodkami s obdobim vyplaty jeden rok a s obdobim vyplaty dva roky.

Docasna anuita je doCasny starobny dochodok a docasny predcasny starobny dochodok,
ktory poistitel’ vyplaca pocas doby dohodnutej v zmluve o poisteni dochodku.

Docasna anuita — malé nasporené sumy je docasny starobny dochodok a docasny predcasny
starobny dochodok, ktory poistitel vyplaca pocas doby dohodnutej v zmluve o poisteni
dochodku.

Pouzité skratky:
¢.r. - ¢islo riadku,
tis. — tisic.
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Metodika na vypracuvanie vykazu Ppn (ANU) 25-01

Vo vykaze sa uvadza prehl'ad o zédvidzkoch poistovne vyplyvajucich z ¢innosti v poistnom
odvetvi A7.

Osoba zodpovedna za vykaz je fyzicka osoba, ktord zodpovedd za spravnost’ udajov
vo vykaze a zasiela vykaz do Narodnej banky Slovenska. Ak je viac takychto oséb, uvadza sa
jedna z nich podl’a internych pravidiel poistovne alebo pobocky zahrani¢nej poistovne.

Osoba, ktora vykaz vypracovala je fyzicka osoba, ktora vykaz vyplnila.
V kolonke Stav ku ditu sa uvadza datum, ku ktorému sa vykaz zostavuje.
Opis produktu je kratky popis jednotlivych produktov.

Identifikaény kod produktu je vlastny identifikacny kod, ktory poistovia pridelila
produktu.

V kolonke ,,Predavany (A/N)“ sa uvadza ,,A®, ak je produkt predavany alebo ,N*, ak sa
produkt nepredava. Udaj sa tyka celého vykazovacieho obdobia.

Pocet zmliv na konci roka je pocet platnych zmlav k 31. decembru prislusSného roka,
za ktory sa vykaz zostavuje.

Pocet novych zmliav je pocet vSetkych zmlav, ktoré boli uzatvorené v danom roku, za ktory
sa vykaz zostavuje.

Predpisané poistné pocas roka je predpisané poistné za nové zmluvy pocas roka.

Celkova hodnota poistnych plneni pocas roka je sumarna hodnota vSetkych poistnych
plneni.

Technické rezervy - brutto je hodnota technickych rezerv bez podielu zaist'ovatel’a.

Garantovana urokova miera p. a. je garantované zhodnotenie technickych rezerv a uvadza
sa v percentach.

Podiel na vynosoch je podiel na prebytku z vynosov z umiestnenia prostriedkov technickych
rezerv podla § 42 ods.1 zakona ¢. 43/2004 Z. z. o starobnom dochodkovom sporeni a 0 zmene
a doplneni niektorych zakonov vyjadreny v percentach.

Pouzité skratky:
¢.r. - Cislo riadku,
p-a. — per annum,
tis. — tisic.
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